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"KENDRION

Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraBie 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Medugno (Bari)

B552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

IT-ITALIEN
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT-1TALIEN
Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
. __PeitNo . e .
1 2547267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country OF Origin: AT

Chararcteristic description

Loy

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date: .

' 437087 21.04.2021 .

Custormer No 135292

Our Ref.. gz X ( y 06

Phone:

Fax:

E-Mail;

Cust Ref

Qur ld At Customer 91019089

Shipment Id 599541

Delivery Date 22.04,2021

Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transporinr.: 451884
Schedule No Re! No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Bafch No
185/3 400,00 pes
550003952901 190421-GET2-2

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material ;
PackAid Oty PackAdld CustPack Al T GEL s
Pack Ald Desc . Cust Pack Aid Desc ) £CLe TheaGNE MERCE
. g~eita dich acta Ewo
1 10130 TBA-550500 e et A
650AT GETRAG Kunststofipalette Kunststoffpalette o - “d; o
20 20739 TBA-520880 R
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db o o O Lo dimbaties B
Conjormita afle schede d'im
1 20741 TBA-520922 ; 2-; 9 9 2{
B50AT Getrag Neu Palettendeckel Pal,Deckel AOB06 Data cantrollo: / [
20 20740 TBA-501738 Rana
G50AT Tray Getrag NEU Inlett far Kendrion
Kendrion {Elbiswald) GmbH
. www.kendricn.com Gaschastsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichter BIC: DEUTDEEF&94 - UID-Nr. DE 147 825 129
fisterreich IBAN: DEG1 6947 G039 0030 4188 00

Fax: +43 3465 20500-99

Tel.. +43 3486 205000

Firmenbuch: Lg 1, Zrs Graz
FNSBO72Z W
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KENDRION v
Delivery Note
N i
Order No Delnote No Del.Note date: |
437087 21.04.2021 ,‘
e b
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
y _
Kendrion [Eibiswald) GmbH
. www.kendrion,com Gaschafts{Ohrer Deutsche Bank AG UIG-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF94 UID-NF., DE 147 825 129
Ostemsich Fax; +43 3465 20500-99 IBAN: DEG1 6847 0035 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3468 20500-0 FN 59972 W
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Krigar

¥
., Exemplar fir Frachtfhrer Exemplaire du transporteur
1 Absender (Name, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF , d LF'
Expéditeur {nam, adresse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No K ﬂ, g:j J

]
Di Beflird +
~ | Kendrion (Elbiswald) GmbH - S sopanalye Ao oo o Sebes conare 3 s Comen

Bestimmungen des Ubereinkommens fion ralative au conlrat de transport
Dl'. W”be’m Binder Stra Be 1 Gber den Bgsrarderungsvarlrag im In- in:arngtlond de marchandises %ar

tarnat. StraBengOterverkshr (CMA) routa {CMR)

.
8552 Elbi Zollamt Eingang Ausgan
swald 269 Bureau do douane | d'entrée / Enlrata de s%rtlg / Uscila,
, Austr,a Ufficio cdoganale
2 Empfanger (Name, Anschriit, Land) 16  FrachifGhrer (Nams, Anschiift, Land)
Destinatalra {nom, adresse, pays) Transporteur (nam, adresse, pays) |

VAGRA T1 2oA AUTODANA GROUP SRL ]
I Jo 5
o ot -Ihee? iesunote g tesres

Vie Ao Gclaniag Jud ALBA - ROMANIA

3 Ausllaferungsert des Gutes ont Land 17 Nachfolgendandsr Frachtfofirer (Name, Anschrift, Land)
Uleu prévu pour la livralson da la marchandise Lau Pays Transporteurs suceesifs {ncm, adtesse, pays)
Fan) +
V- 30006 Wedusndl
V- F0006  Wolussof ?)
A4 Ortund Tag der Obemahma des Gutes Ort Land 18 varbehzlte und Bemariungen des Frachillhrers
Lieu ot date de la prisa en chargs da [a marchapdise Lisu Pays Réserves et obsarvations cu transposteur
P
Y, e [ ——— © I -
\ 'Y !
]IF\\ - C 2D (Y ALY
5 BelgeNigts Dokumernte Behbrdliches Kennzelchen land Hochste zulassige Nutatast
Dotumants annaxss Numéro d’lkmx%?wmon . C q K Pays Charga utile maximale

| j’(ﬁ " 1.0k o0n X ) Svita
- o VAR - B desMhﬁngsm&B rﬂS-c‘ﬂi 5:s|:\nh§ngars

Die it fett gedruckien Linlen eingerahmlen Rubriken m@ssen vom Frachttiihrar ausgefdilt werdan,

Les partles encadress de lignes grases dotvent etre remplies par 1a transportour.

4g [a remorqus
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8  Art der Verpackung 9 Bazeichnung des Gulss 10 Statisiknummer 11 Bruttogawichtin kg | T2 Umfang in m?
Marques et numéres Nombra das calis Moda d'embalage Nature da la marchandise No statistiqua Poids brut, kg Cubaga in m?
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1ster-Nr. X -
E% LADEMITTEL _ . sB.ez'Nr. 5 INuméro d'ebquatia e ﬂffm”é‘?&"@ﬁ' \G’_%EJ orppe
S |bel ABSENDER chez Expdditour | bel EMPFANGER chez Destinatalre  [Nom demballage
E g af Mittente al Destinatario UN
=]
5 = Europal. ahgegehen: . Stk] Etropal. abgegeben: . . . .. . ... Sk
Temperatur Ubernahme ..., Grad ©
E[ Temperatur Ubergabe ... .. Grad C
- Conlalner in FuB Wachselaulbauten In m Anzahl
Contalner enpled | Nr, Calsses mobiles an m Nembre
Contalner (in plec) Cassone [ntercamblabile Numero
Stemped-Untarschrift Stempel-Unlerschrift N
Datumn: Datum: I
£ 5 |von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Dastinataira Nr. N
g% del Mittente dot Destinatario .
=19 R | 19 Besondere Varainbarungen (2.B. Baftrderungspapier N
5 & |Europ.erhalten: . .. . ... . Stk]Europ.erhallent ... . . e 0. Ste Convention parifcullerasg (a.9. franspont dgc,'jm';m N'.)
E Convenzioni particolari {par example document de fransport N&)
=
§ § o Zuzahlanvom: | Absender Wannng Empiangar
g3 A payar par: Expéditaur Monnalg Daslinatairs
5% | Datum: Datum: Fracht
ST |Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transpaort
D I e——— . ErmaGigungon —
% E 13 Anwglsungen des Absenders |_Raduclions
9 @ Instructions de lexpéditeur Zwischensemme
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S KEdelon t(ElblSWgJQ) GmbH “"'-—""—:i Wl YaYdi aﬁdlse TaCUES
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& Unterschrift und Stempel das Absenders Untasschiilt und Stempel des Frachtfohrers \ i s fln ﬁte:ﬁf: plangars
m | Signature et imbre de 'expéditeur Slgna&:rre at limbre du transporisur Signalure et timbre du destinataire

Digses CMRARU/Ostorrelch Formular 1976 fir den intemationalen StraBengterverkshr entspricht der lstzten Ausasbeitung fiir alle Staaten, dis der IRU angehéren, also auch fir
Osterrelch, sowelt es sich um grenzdberschreitenden Ghterverkehr handelt. Kizler Varlag, UraniastraBe 4, A-1010 Wien, Tel. {01) 713 53 54, Fax (01) 713 53 34 88, wwwiitzler-veriag.at, e-mall: office @Kizler-varlag.at
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